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sunt auctoritati derogetur. Et infra: @ Nec enim ali-
quem disceptationem plene definita revocanda sunt : ne
ad arbitrium damnatorum ipside his videamur ambigere,
que manifestum est per omnia propheticis et evangelicis
atque apostolicis auctoritatibus consonare.»

Dein hanc admonitionem subjecit : «Prius quidem
illud fragmentum habeinus, non in epistola ad Basi-
liom , sed in cap. 3 epistolzz ad Leonem Augusium,
qua ex codice ms. cardinalis Grimani nunc primum
in lucem a nobis emittiiur, estque ordine 133 (nunc
464). Posterius vero, nec in hac, nec in illa, nec in
ulla alia ad Basilium epistnla reperi, qnamquam ea-
dem fere hahentur in epist. 132 (nunc 162) ad eum-
dem Leonem Augustum cap. 2. Unde ex tribus his
unum aliquod dicendam est : seilicet, vel hec verba
quz leguntar in epistola ad Leonemn Augustum, re-

tita fuisse a Leone no-tro in alia epistola ad Basi-
inum, que nondum e tenebris emerserit, vel mutilam
esse epistolam ad Leonem, illamque ejus partem in-
tercidisse in qua fragmentum a Pelagio relatum le-
- gebatur ; vel denique memoria lapsum esse Pelagitm,
cum posterius [ragmentum ex eadem § epistola,
< qua prius, acceptum significavit. Hoc vitimum con-
tigisse xgre admodum ego crediderim. Non solus
enim Pelagius hunc errorem incurrisset, sed in illum
pariter prolapsi essent Istrie episcopi, a quibus
wtrumque fragmentum transcriptum eo modo fuerat
in eorum epistola. Quod si aliter fuisset ab iisdem
citatum, non id omisisset objicere Pelagius, qui vel
ipsum ordinem citatarumab illis episcopis epistolarum
arguere non neglexit. Mutilam esse epistolam novam
ad Leonem, nihil nmnino est unde vel levissime con-
iiciamr, optime enim omnia sibicohzrent. Ad primam
sgilur responsionem confugiendum , nimirum aliam
scriptam esse a Leone ad Basilinm epistolam , quam
quz a nobis edita est ordine 118 (nunc 149), nisi pro
quarta conjectura dixeris mendnsa esse omnia epi-
atole hujus Pelagii pap exemplaria excusa.»

Hac ex Quesnello fuse dedimus, quia omnia ejus
inserere nobis proposuimus. Celerum tanta admoni-
tione 101que conjecturis opus non fuit. Facile enim
hoc negotium solvitur, si dicamus episcopos Istrie,
quorum ex litteris utrumque fragmentum a Pelagio
transcriptum fuit, ita hic errasse in inscriptione epi-
stolz ad Basilium zro ad Leonem Augustum, uli erra-
wit in Constituto Vigilius tom. V Concil. pag. 1356,
allegans alium textum ex epistola, quam datam pro-
didit ad Anatolium Constantinopolitanum, cum tamen
ad Basilium tradita fuerit, uti observavimus annot. 7
{ Col. 1120, n. 1) in epist. 149. Ea quidem fragmenta
totidem verbis inveniuntur in epistolis 162 et 164 ad
Leonem imperatorem, ac Vigilius in Constituto eadem
fragmenta recitans, litteras ad hunc imperatorem,
non vero ad Basilium laudavit. Hinc ergo inter de-

rditas Leonis epistolas ad Basilium hzc fragmenta
mserenda non fuere.

DECRETA LEONI PAPA TRIBUTA,

Tria decreta Leoni nostro in valgato libro Ponli- D

ficali tribuuntur.

1. Hic constituit ut intra actionem sacrificii diceretur ;
Sanctum sacrificium, immaculatam hostiam. Hoc (ui-
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A dem primmum decretum in editionibus Parisiensi Fa-
brotti, Romana Francisci Blanchinii, et Mediolanensi
Muratorii non legitur ; sicut nec invenitur in iis ve-
tustis exemplaribus quibus iidem usi fuerunt. At
reeterquam quod inaliis codicibus profertur, descri-
batur etiam in exemplari ex quo Valafridus Strabo
noni seculi auctor eadem verba decerpsit in lihro de
Reb. Ecclesiasticis ¢. 22. Antiquius autem testimo-
nium hujus decreti suppetit ex breviori et vetustiori
Pontificali contento in ms. Veronensi , cujus primus
auctor desinens in Conone, septimo sxculo floruit, |
Vide hoc pontificale editum a P. Josepho Blanchinio
tom. IV Anastasii pag. 6. 1461 Vetustus scriptor
librorum de Sacramentis, qui inter Amhrosii Opera
exhibentur, in five libri sexti eam canonis precem
recitans qua incipit, Supra que propitio , concludit
illis verbis, Sacerdos tuus Melchisedech, et caret illis,
sanctum sacrificium , immaculatam hostiam , quz id-
circo ante Leonem defuisse videntur.

H. Hic quoque constituit ut monacha non acciperet
velaminis capilis benedictionem, nisi probata fuerit in
virginitate 1.x annis ; ubi alii codices et laudatum Pon-
tificale Veronense nelius habent xi annis. Exstat
Majoriani Augusti lex an. 458, qua xL annorum
probationem requirit. Forte S. Leo Majoriano hujus
legis edend= auctor fuit, et eatenus hoc decretum
Leoni tribuitur.

IIl. Hic etiam constituit, et addidit super sepulcrum
apostolorum ex clero Romano custodes, qui dicuntur
cubicularii. Decretum de libris apocryphis in appen-
dice dabiwr.

Decreta apud Gratianum Leonis nomine inscripta,
quz ex epistolis nostri pontificis excerpta fuere,
Quesnellus suis locis indicavit in margine : nos ea an-
notavimus, que ex ejusdem sermonibus sumpta fue-
runt. Reliqua vero, qua nostri Auctoris non sunt,
cum ex simplici inscriptione Leo papa colligi ne-
queat ea Leoni nostro potius quam alii ejusdem no-
minis 1 462 pantifici (uisse attributa , inter decreta
C Leoni | certo ascripta recensenda non fuere. Sex ex
hujusmodi decretis nullo apud Gratianum citato ser-
mone, epistola nulla, alios quidem habent auectores.
Nam canon 1, dist. 72, est canon 48 concilii Romani
sub Eugenio Il habiti, et Leone IV confirmati; can.
16, caus. 3, quast. 9, Leoni 11l vel 1V ascribendus
videtur; can. 4, caus. 16, Leoni IV maxime congruit;
can, 4, caus. 30, quast. 8, est canon 8 concilii Tros-
lejani an. 909; can. 4, caus. 31, quaest. 1, pertinet
ad concilium Triburiense an. 893, can. 51; tandemn
canon 101 de Consecr. dist. 4, forte referendus ad
concilium Suessionense anni 853. De his plura dis-
seret Carolus Sebastianus Berardusin prieclaro opere
inscripto : Gratiani Canones genuini ab apocryphis -
discreti, part. u, tom. L. Duo alia pariter decreta ex
duabus epistolis sumpta apud eumdem Gratianum
leguntur, qua Leonis nostri non sunt : primumn dist
6%, can. 4, ex epistola ad episcopos Germaniz e
Galliz, quam in appendice recensebimus epist. 3;
alterum caus. 33, quast. 2, can. 13, ex epist. ad
Gallerium episcopnm Tripolitanum, quam Pitheens in
suo codicc Leoni IV ascriptan invenit, Leoni quidem
nostro non convenire vel ex stylo colligere licet.
Hazc autem indicasse sufliciat.

¢ In epist. 162, melius, nec in aliguam disceptationem pie et plene.

APPENDIX PRIMA

AD SECUNDAM PARTEM

OPERUM S. LEONIS MAGNI.

PREFATIO.

1. Hzc appendix trium documentorum genera complectetur. Primum epistolas Leoni affictas , ct senten-
tjan de apocrypliis ex Leonis epistola ad Turribium ex parte transcriptam. Dein duas epistolas a Quesnelly
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Leoninis adjectas, alteram Turribii ad Idatium et Ceponium episcopos, alteram Juliani Coensis ad Leonem
Augustum. Subjiciemus tertiam ex codice Casinensi editam a Christiano Lupo et Baluzio, qua cozvus auetor
gnonymus refellit Eutychis episiolam 21 ad Leonem sctiptam. Tandem duo monumenta ad Leonis epistolas
pertinentia, nimirum fragmentum gestorum Constantinopolitani concilii ex vita S. Abundii Cowmeasis editum,
in quo epistola 28 Leonis ad Flavianum reeepta fuit, et actionem ineditam concitii Chalcedonensis, in qua
"Leenis epistola 93 ad synodum Nicze primum indictam, postea vero Chalcedone babitam, Latine ac Grzce
recitata cognoscitur. ' :

2. In serie autem epistolarum quz Leoni perperam tribute fuere, hic nen recensuimus epistolam ad Py-
metriadem, quia hec longior tractatus est, non disjungendus a duobus libris de Vocatione omninm gentium,
qui secundo tomo reservantur. Inserendum potius hoc loco videbatur breve illud fragmentum anathematis-
matum adversus errores Manichxoruin et Priscillianistarum, quod e velustissimo ms. Ambrosianz biblie-
theca Ludovicus Muratorius edidit tom. Il Anecdot. Latin, pag. 412. Cum enim istoram hzreticorum errores
8. Leo condemnarverit, hunc ille eorumdem anathematismatum auctorem suspicatus est. Hine P. Mansius in
Leone hoc fragmentum recusit tom. I Supplementi Conciliorum pag. 118. Sed cum de Leone wibil eerti
affirmari queat, adeo ut idem Muratorius scripserit pag. 119 : An is qui hos anathematismos autiquitus pro-
posuit Leo Magnus fuerit, an quisquam alius, nolo divinare; hoc fragmentum indicasse sufficiat, ut ne tamen
ex simplici suspicione, qua, ipso codice non sufiragante, Leoni tributum dici nequit, eodem appendicem
augendam puteiwnus.

3. luter documenta ad Leonis epistolas pertinentia proferri potuisset liber quartus Vigilii Tapsensis ad-
versus Eutychianos, editus tom. Vill Bibliothec Patrum pug. 730, necnon quz codice 228 excerpsit Photius
ex libris S. Ephremii Theopolitani, ac Eulogii Alexandrini contra Severianos et Acephalos, in quibus apo«
logia luculentissima texitur Leoninx epistolz 23 ad Flavianum, Sed ne nimium augeretur editio, sola hujus
generis documenta Leoni coeva in hac appendice collocanda credidimus.

ADMONITIO IN EPISTOLAM PRIMAM.

{. Sequentem Leonis epistolam ad Gallicanos provinci@ Viennensis Quesnellus non exiguis mentis in sn-
spicionem adduzit, que tamen ex aliorsm polius quam ex suo sensu ita explicare et emollire nm, ut eam, bi-
cet suspecie fidei, a Leoninis plane expungendam haudquaquam crediderit , eademque preeterea welut indubio
Leonis fetu usus sit in diss. 5, part. 1, ¢. 8. Integrom ejus observationem notis c'us]a.: tnsertam in primis ap-
ponamus : Vix digna erat hzc epistola, quz ex bibliotheca Floriacensi prodit, ut inter Leoninas locam
ohtineret, cuin suppositionis characteres plurimos prx se ferat. Primum enim abhorret omaino a Leonine
dictionis nitore, vixque intelligi potest aliquot in locis. 2° Ipsa episiol® inscriptio Per Gallias et Viennensem

ovinciam insulsa est. Quasi vero exira Gallias constituta esset Vienunal 3° Etsi vices suas nonnullis dedefit

. Leo, episcopis videlicet Thessalonicensibus, hrumquam tamen eosdem vicaries suos appellavii, nec ea voce
usus est uspiam. Sic etiam ea utitur supposilor hec loco, quasi plurimes per regiones vicarios baberel, esm
unicus Thessalonicensis ejus vices tunc temnporis gereret. Yicariatus enimn Arelatensis consiitutio pesterionis
est vi. 4° Archiepiscopi nomen aliam ®lalem, et quidem recentiorem, arguil ; clsi enim Graeeis etiam tunc
in usu erat, at Lalinis nequaquam. 5° Consularis nota nullo modo convenit anno quo Leonem inter et Hila-
rium orta est contentio, atque in hunc ab illo lata sententia. Immo nec ulli amno congruit : com enim Va-
lentinianus Augustus quartum gessit consulatum anno scilicet 435, nec Avienum collegam habmit, sed Theo-
dosium Augustum, nec Leo pontificatum adeptlus erat; eum vero Avienus consul fuit an. 450, Valentinianvs
septimum agebat consulatum , et Hilarius jam e vivis exierat. Denique valde inutilis erat brevior hec epi-
stola, cum proliziorem, qua sequilur, scripserit ad ejusdem provinciz episcopos eodem anno et codem com-
silio. Qui tamen hujus epistol®e adfsvriev tueri voluerit, respendere poterit scribarum errore factue ut ar-
chiepiscopi nomen pro episeopi voce suppasitum fuerit; dum scilicet vi sui usum ob oculos haberent : eo-
rumdem oscitantiz tribuendum, quod 1v pro vi in Valentinisni consulatu scriptum sit, et Avieno pro Nomo;
unum enim pro altere sumi in mss. codd. facile fuit. Denique quod stylus minus accuratus est , inde evenit
quod statim atque discessit ab urbe Hilarius, Leo, judicio quod inchoatum fuerat perfecto, confestim in Gal-
lias currente ¢alamo scripsit perbreves las litieras, ut adventum narrationemque Hilarii praeveniret, scri-
pturus pestmodum prolixiorem per otium epistolam. Quamobrem nec inutilis, inquient, videtur omnino epi-
stola, immo neces<aria, cum inter utramque sex fere mensinin intervallum fuerit; et aliera mense Januario,
altera Junio scripta videatur. Hiemis videlicet tempore e Galliis profectum Hilarinm narrat ejus Vit scri-
ptor : unde et Januario mense scribere poluit sanctus Leo ad Gallicanos episcopos, quos cum didicisset nihilo
secius in Hilarium propensos, nec quidquam de sua in illum gratia et obsequiis remisisse, tunc Leo proli-
xiorem epistolam scripsit, quam et Valentiniani edicto praemuniri curavit, ut parendi necessitas Gallicanis
episcopis imponeretur.

« In eadem Floriacensi bibliotheca, inter vetera monumenta quz res Viennenses attinent, exstat epistola
Adriani pape | ad Bertericam Viennensem archiepiscopum, in qua testatur pomifex sanctum Leonem post
Chalcedonensem synodum singulis wetropolitis civitates quas subjectas sibi haberent distinxisse : quod de
solis Arelatensi et Viennensi verum est, et quidem ante synodum Chalcedonensem. » i .

t 2. Cum ea que ex suo sensu suoqus nomine opposuit (Quesnellus satis sunt gravia, tum vero que ex alieno

! reposuit, quam sint imbecilla quisque cognosces. In ervore quilem consilaris note etsi facile tribui possit librarii

1 oscituntie numerales litteras 1v pro vi in Valentiniani consulatu signare, non tamen eidem lapsui verti potest
Avieno pro Nomo scribere, nec unum ejusmodi nomen pro altero sumi in mss. codicibus [acile fuisse quispiam
probaverit. Neque verum esse potest hanc epistolam datam fuisse die 6 Januarii an. 445, sex circiter mensibus
ante alteram, quam scriptam osténdimus mense non Junio, sed Julio. Hilarium enim Roma discessisse Vien-
ensibus notum initio ejusdem epistol traditur. Ex Hilarii autem Vita c. 16 liquet eum hiemis tempore peditem
wer Alpes profectum in Urbem, et postguam ibidem aliquamdiv constitisset, hieme pariter exinde aufugisse : yuod
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o fion ad Februarii initia, saltem ad finem Januarii re{crendum videtur ; ac propterea probabilissimum est non-
stiom pontificem publicis saltem litteris quidquam statutsse in Hilarium, cum is Arelatem reversus illum placa-
twus Romam misit primo Ravennium presbyterum, deinde Nectarium atque Constantium cpiscopos; cumque
Augiliaris Prefectus ad Hilarium rescribens, mitius eidem consilium suasit. Quod si ad heec concilianda cum
Tillemontio gquispiam suspicetur, in Leonis epistola pro vui id. Jan. legendum vin id. Jun., ut in Valentiniani
novella inter Leonis epistolus relata epist. 11, editum fuerat : cum movellam datam ostenderimus vor id. Julii,
mon Junii, hec conciliandi ratio haudquaquam subsistis.

8. Tandem addendum et suppositionis argumentum nastre quidem judicio maximum. Heec epistola in biblio-
sheea Floriacensi prodiit ex Viennensis Ecclesie archivo, es quo alie pariter decretales ejusdem Ecclesi pres-
Pogalivas el privilegia ingerentes, ibidem edile sunt. Cum vero cetere omnes antiquiorum pontificum epistole eo
&3 libro vulgale, apocryphe et commentitie sint, ut videre est apud P. Coustantium (Tom. 1 Epist. Rom. pontif.),
@i eas idcirco in appendicem spuriarum cum opportunis monitis rejecit, quis hanc pariter aliquot preesertim
falsitatis indiciis inspersam eadem impostura fabricatam nequaqram agnoscat? Recte siquidem P. Sirmondus in
motis posthumis tom. IV Concil. pay. 697, eamdem , presertim ex manifesto errore chronice notasionis, subdiii-
siom rronunh’um, monuit haud laborandum in hoc vitio excusando et tribuendo scriptoribus, cum in czteris
rnu lenm ad episcopos Viennenses epistolis, que in eo volumine continentur, alia sint plurima tam aperte

Iss, ut merito detrahant etiam probabilibus fidem.

4. Neque woveat mira quedam cum rebus gestis hujus tem convenientia, et simplicissimus antiquilatis
candor qui in ea deprehenditur. Impostor enim, ut fraudem antiquitatis et simplicitatis colore velaret, ex antiquis
monumentis plura deccrpsit, uti animadvertere licet potissimum ex epistola Silvesiri pro Ecclesia Viennensi, quee
ex genuinis Zosimi litteris pro Fcclesia Arelatensi fere ad verbum exscripta fuit. Hac autem Leonis decretalis e3
sincera ac fusiore ejusdem epistola ad Viennenses quasdam sententias recepil. In iis porro que ibidem peculiuria
adduntur : Siique redintegratum Viennensi archiepiscopo privilegium et jus antiquum, quod apostolica beni-
gnitas ad Arelatensem ex parte franstulit civiltalem; verba ex parte eam ex apostolica aucioritate ante hos
tempus oblinuisse presumunt Viennensis provincie divisionem in partes duas , quam posteriori decreto ipse Leo
eonstitnil , ita ut hec sententia ex epist. Leonis 66 ad comprovinciales metropolés Arelaiensis deducta videatur :
unde etiam consularis notatio Valentiniani et Avieni ex eadem transcripta eat : guod swuppositionem evidenting
confirmat atque demenstrat. '

EPISTOLA al.

. A rius coercitus, discat non temere mnsgredi termis
Ad episcopos Gallicanos provincie Viennensis.

nos antiquos canonica prolatione fundatos. Data
octavo [AL. tertio] idus Januarii Valealiniano Augusta

Dilectissimis fratribus per G@allias et Viennensem
provinciam episcopis constitutis, Lo episcopus.

Quali pertinacia Hilarius Arelatensis episcopns ju-
dicium nostrum effugerit, sancta vestra fraternilas
non ignorat. Unde et justum esse videmus, ut quia
principis apostolorun magnam in judiciis modera-
tionem, quam in polestale per vicarios suos semper
exhibet, Arelatensis episcopus non exspectavit, a
privilegio suz civitatis submotus humili loco diseat,
quod in magno gratis munere predecessorum no-
strorum concesso lenere noluit. Sitque redintegratum
Viennensi archiepiscopo privilegium, et jus anti-
quum, quod apostolica benignitas ad Arelatensem
ex parte transtulit civitalem, ut tali severitate Hila-

& Apud Quesnel. intér Leoninas 9.

b Olim inter Leoninas 88.

= Haee, qua in vulgatis editionibus ante Quesnel-
wm erat epistola 88, in codicibus collectionis 11, ac
exinde in mas. eollect. 12 et 20 usque ad 24 Leori

Iv et Avieno consulibus.

EPISTOLA } IL

Ad universos Germaniarum et Galliarum regionum
episcopos.

De privilegio chorepiscoporum sive presbyterorum.

Lzo Romanz Ecclesiz et apostolic sedis episcopus
universis Germaniarum et Galliarum regionum
episcopis salutem.

Cum in Def nomine in Romana Ecclesia synodum
episcoporum, sive czterorum consacerdotum Chri-
stique fidelium €oadunatam habuissemus. Vide reli-
qna tom. 11, in diss. 41 Quesnelli o,

B nostro tribuitur, Isidoro tamen ascribi nequit, com’

in codice Vat. 630 pura Isidoriana collecuionis non
inveniatur. Hanc vero cum Quesnellus aperi sup-
posiliouis notatam inseruerit dissert. 11, eo lectores
remittimus, ne idem documentum bis repetamus.

ADMONITIO IN EPISTOLAM TERTIAM.

_Cum sequens epistola, in wulgatis antiquis98 scripta preferatur a.Leone, Victorio et Eustochio, ac nter Leo-*

sinas

epistolas recenseatur in codicibus collectionis 12, una cum Leonis epistolis edita fuit a Merlino, et ex ipso

in alias ante Quesnellum editiones manavit. Hanc quidem, ac si esset nostri Leonis cum synodo Rome habita,
bis laudavit Hincmarus Rhemensis, primum in quaternione ad Carolum regem opuse. 1, tom. X Concil. Venete

editionis col. 1243, ac dein initio opusculi 2 col. 868. Iiaque vetus heec hallucinatio cognoscitur. S
detexerunt nonnulli, inter quos preecipue audiendus est P. Jacobus Sirmondxs l’n“n%('ia poulmmz'm.'

¥ ilionem au
tom. IV Concil,

g:g. 667 : Leonis nomen, inquit, plerosque omnes hactenus induxit, ut hane epistolam Leoni papa ascri-
rent, atque inler ejus episiolas collocarent numero 96, cum revera sit Loonis Bituricensis, qui una cum

Victurio Cenomanensi et

ustochio Turonensi eam scripsit ad episcopos et presbyteros provincie, non

Thracie, ul inter Leonis epistolas vulgatum est, sed Tertiz, quo nomine Turonica provincia designatur,
qua est tertla Lugdunensis. Ad calcem vero epistole, post subscriptiones trium episcoporum, sequebatur in
codice 8. Remigii Remensis, et ceeteri qui adfuersnt episcopi subscripserunt, ut hinc appareat, a plaribus epi-
scopis et in synodo fortasse aliqua editim fuisse, post Andegavensem (an. 483), cul cum his tribus adfuerat

etiam Chariato, qui hoc loco inter ejusdem provincie

Tertiz antistites numeratur. Quapropler hec epistola

S. Leonis nostri etate scripta fuit. Queedam autem vulgatorum menda laudatus Sirmondus correxit ez codice
Remigiano collect. 12, cui etiam nostri ejusdem collectionis suffragantur. Hinc sola menda vulgalorum in anneta-

tionibus indicabuntur,
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Leonis Bituricensis, Victorii Cenomanensis, et Eu-
stochii Turonensis ad episcopos et presbyteros
intra Tertiam provinciam conslitutus.

Domini fratribus merito beatissimis, in Christo venera-
bilibus b Sarmationi, Chariatoni, Desiderio episcopis
et presbyteris omnium Ecclesiarum, que sunt intra
provinciam ¢ Tertiam constitute, Leo, 4 Victorius,
Eustochius eplscopi.

Tanta szculi potestates circa isacerdotalem ordi-
nem reverentia prevaluere, etiam hi quos sub im-
periali nomine terris divina potentia praesse pra-
cepit, © ut jus distringendormin negotiorum episcopis
sanctis juxta divalia constitma permiserint. Quod
cum et juris antiqui formulis, et f in latis frequen-
tius sit legibus confirmatum, prasenti tamen tempo-
re a plerisque invenimus fuisse calcatum. Nam prea-
termisso sacerdoali judicio, passim ad examen sz-
culare transiere. 8 Idcirco nohis visum est ut hanc
et sacre legis et nostri ordinis contumeliam et ad’

2 Olim inter Leoninas 96.

b Yulgati, Samartioni, Charatoni.

¢ In iisdem vulg., Thraciam.

d Al., Victurius. Mox in vulg., Eustachius.

¢ Particula ut, perperam transposita, ante etiam
collocanda videwur. Mox pro distringendorum vuig.,
distinguendorum.

f Ibid., illibatis.

APPENDIX 1 AD PARTEM II OPP. S. LEONIS MAGNI.
A prasens ulcisceretur plena districtio, et onservandam

120

formnulam constitueret in futurum. » Censuimus ita-
que mt quicumque, prictermisso sacerdote Ecclesim
su®, ad disceplationem venerit sacularium, sacris
liminibus expulsus, a ceelesti arceatur altario ; neque
ullus post hanc definitionem, qua communi sedit
arbitrio, quidquam sibi ultra praescriptum vindicare
nitatur. lta fiet ut hi qui ante erravere, congrua
emendatione se corrigant, et i quisquis sub obser-
vatione clericali ccelesti probatur servire officio. ex
clero abjiciendum i se noverit, si prelermisso sa-
cerdotum judicio, szcularem adierit polesiatem.
Quod ideo singulos universosque voluimus aguosce-
re, ut quod pleno jusiitize et juris ordine constitutum
est, effectum totius firmitatis in omnibus clericorum
negotiis sortiatur. Sane si k clericum laicus pulset,
prius se audiri ab episcopo poscat ; tum si petitioni
suz laicumn viderit obviare, ex permissu episcopi sui
in szculi moderatoris disceptatione confligat.

Leo episcopus ! subscripsi.

Victorius episcopus subscripsi.

Eustochius episcopus subscripsi.

& Ibid., Quocirea.

k Editi, censemus.

1 1bid., qui sub obsérvatione.

J Voces se noverit in vulgatis desiderabantur.

k Vulgati conirario sensu et conlextu repugnants,
clericus laicum. Paulo post, ab episcopis.

1 Vulg., scribit.

ADMONITIO IN SEQUENTEM SENTENTIAM.

In duobus manuseriptis Vallicellanis xvin, et B. 58, n-c non in multo vetustiore Vat. Palatino 277, - exhibe-
tur Sententia papa Leonis de apocrg‘phis Scrinturis. Hanc sententiam e codice Herovallianee collectionis Leoni
tributam vulgavic Jacobus Petit post Theodori Paenilentiale, ac dein ex memorato ms. Palatino noster concivis
P. Joseph. Blanchinivs tom. | Vindiciarum canonicerum Scripiurarum pag. 405, qui et characteris octavum cir-
citer seculum referentis specimen dedit pag. 293. Primum caput hujus sententi® sumptum quidem est ex Leonis
epist. .5, ad Turribium, cap. 15. Caput vero secundum Leonem non habet auctorem. Insignis porro est hujus
secundi capilis varietas in laudatis codicibus. Nam codex antiquior Palatinus tlum continet quee in tribus aliis
mss. desunt. In his generalis sanctionis forma primo capite inducta, qua libri ab hereticis corrupti in Ecclesia
legi proh:bentur, aliero breviori capite de legendis orthodozorum Patrum libris decernitur. In Palatino autem
ms. priori capile ex Leone exactius sumplo interdici-ur, ne sub canonicorum codicum nomine libri a Priscil-
liano vitiati legantur : altero awtem capite proponitur ordo quo canonici libri juzta ritum Basilice S. Petri le-
gendi sint; quod ex aliquo perantiquo Romano Ordine sumptum videtur. Qui enim Ordo apud Burchardum lib.
11, c. 222, et apud Gratianum dist. 15, c. 3, § 82, subjicitur Gelasii decreto de apocryphis , licet in pluribus
concinal, uberior tamen el recentior est. Tum vero in Palatino pauca adduntur de lectione librorum sanctorum
Patrum, que a textu aliorum codicum non nihilum discrepant. Palatini vetustioris codicis lectionem exhibebimus,

calerorum aulem variantes in annotationibus indicabuntur,

EPISTOLA 1V,
SEU * SENTENTIA PAPZE LEONIS
De apocryphis Scripturis.

Curandum ergo esl, et sacrrdotali b diligentia ma-
xime providendum, ut falsi codices et a sincera veri-
tate discordes , in nullo usu lectionis habeantur,
¢ Apocryph® Scriplura, qua sub nominibus aposto-

& Hic titulus legitur in mss. Vat. Palat. 277. Val-
licell. B. 58, et in Herovalliano edito a Petit. In alio
awtewr Vallicell. xvin szculi xi, De apocryphis Scri-
pluris ex Leone papa.

b Ita cum cod. Palatino ep'stola 13 ad Turribium
c. 15. Alias, providentia. Paulo post pro falsi melius
in laudata epistola, falsati; innuuntur enim codices
corrupii a Priscillianistis, de quibus postea.

¢ Sic ms. Palal., concinente Leonina editione.
Alii codices quadam pretermittentes sic prosequun-
tur : Quia (unus cod. perperam qui) habent semina
falsitatum. Non solum autem hec interdicenda sunt ,

C lorum multarum habent semina falsitatum, non so-

lum interdicend:e sunt, sed etiam penitus auferends
atque ignibus concremand:e. Quainvis enim sint in
illis quzedam qnxe 4 videantur speciem habere pieta-
tis, nuimquam tamen vacua snnt venenis ; et per fabu-
Jarum iliecebras hac latenter operantur ¢ ut mirabi-
liun narratione seductos, laqueis cujuscumague erroris
involvant. Unde si quis episcoporum f vel apocrypha

4 Alias videntur in duobus Vallicell.

¢ Secuti sumus vetustiorem codicem Palatinom ,
quippe qui magis concinit cuin epistola Leonis , ex
qua solum duos ejusidem codicis errores emendavi-
mus, narrationum seductus, et involount. Prinum er-
rorem aliorum codicum exscriptores ex arbitrio ewmnen-
dauntes, alia mutarunt. In ms. Herovalliano : Ut mira=-
bilium narrationum seducti, quique admiratione,
cujuscumque erroris implicentur. In cod. Vallicell. B.
58, ut mirabilium narraticnum seducti, laqueis cujuse
cumyus erroris implicentur. In alio autem Vallicell. ,
hoc loquuntur quod sperantur, ut simplices quoyne mé~

sed etiam penitus auferenda, atque ignibus concreman- D rabilium narratione seducti, laqueis cujuscumque erre-

dum (lege, concremanda). Quia quamvis sint in il-
#, etc, ‘

ris implicentur.
 Quidam codd. delent vel; et mox perperam habere
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haberi non prohibuerit, * vel canonicorum codicum A apostolorum atque Apocalkpsis usque Pentecostem.

nemine eos libros in Ecclesia permiserit legi, qui
Priscilliani sunt adulterina emendatione vitiati , ha-
reticum se noverit judicandum : quoniam qui ® aliog
ab errore non revocat, se ipsum errare demonstrat .
Car. ll. — 4 Legitur autem omnis Scriptura divina
sancti Canonis ab initio anni usque ad finem in ec-
clesia 8. Petri hoc ordine. Tempore veris, hoc est
vn diebas aute initinm Quadragesimz usque ad octa-
vam diem ante Pascha, leguntur quinque libri Moysi,
cum Jesu Nave, et Judicum. Et vu dies ante Pascha
liber Isaiz propheie, unde ad passionem Christi
- (Sic cod.) cum venit , et Lamentationes Hieremiz.
iebus autem Paschz epistolz apostolorum et Actus

& Pratulimus lectionem codicis Palatini, cui affinis
est Leonis epistola. In aliis vero codicibus Leonis
verba de solis Priscilliani libris loquentia, in genera-
lem sanctionem inflectuntur sic: Vel eos libros qui
ab hereticis vitiati sunt, in Ecclesia permiserit legi ,
Aereticum se noverit, elc.

b Duo codices, alium.

¢ Huc usque ex epist. 43 Leonis ad Turribium.

4 Quz sequuntur usque ad voces Tractatus vero in
solo Palatino codice przferuntur, ordinemque sacra-
rum lectionum Romanz Ecclesizz omnium qui editi
sunt vetustissimum exhibere videntur. Ceteri codices

formam progequentes, hac statim subjiciunt :
Tractatus autem S. Hieronymi, Ambrosii (cod. Hero-

In tempore autem statis Regum et Paralipomenon
usque ad medivm autumni, hoc est xv kal. Novein-
bris : deinde liber [Lege libri] Salomonis, et Mulie-
rum, aique Machabzorum, et liber Tobi usque ad
kal. Deeqmpris. Ante autem Natalem Domini nostri
Jesu Christi, Isaize, Hieremiz, et Daniel usque ad
Epiphaniam. Postea quidem Ezechtl, et Propheis
minores, atque Job usque idus Februarias. Psalmi
omni tempore. Evangelium et Apostolum [Lege Apo-
stolus] similiter. Tractatus vero sancti Hieronymi ,
Ambrosii, e ceterorum Patrum, prout ordo poscit ,
leguntur.

vall. addit et Augustini) et ceterorum sanctorum Pa-
trum, expositionesque Veteris et Novi Testamenti, que
a nominatissimis doctorum orthodozorum (unus cod.
Vallicell., orthodozis) Patribus facte sunt, prout ordo
poscel, in Ecclesia legantur. Hec clausula cum clausula
Palatini codicis congruit, intersertis in medio vocibus

B ezpositionesque, elc., usque ad facte sunt, quz ¢ Re-

gula S. Benedicti, uti apparet, sumpta, ex eadem etiam
ad a1uinrem lectionem revocari queunt. Sic enim ihi-
dem legitur cap. 9 : Codices autem legantur in vigiliis
tam Veteris Testamenti quam Novi divine axctoritatis ;
sed et expositiones eorum quw a nominatissimis docto-
ribus orthodozis et catholicis Patribus facte sunt.

ADMONITIO IN SEQUENTEM EPISTOLAM.

Turribii Asturicensis epistolam ad Idatium et Ceponium episcopos, quam Quesnellus inter Leoninas edidit

is epistolam ad Turribium, Stephanus Balusius éVid. 4. IV Concil. pag. 731), et alii nonnulli in nupm
nem vocant. At illam satis vindicat antiquitas codicis S. Emiliani, ex quo ea ub Ambrosio Morales primum pro-
diit, uti pluribus ostendemus in observationibus ad not. 8 Quesnellt in epist. 15 S. Leonis ad Turribivm. Alie
vero objectiones, que proferri possen, facile elidentur, si hanc epistolam non minus quam libellum adversus Pri-
scillianistas, qui cum hac epistola ad Idatium et Ceponium episcopos directus agnoscitur, ante episcopatum &
Turribio scriptos credamus. Hinc iidem Idatius et Ceponius Turribio antiquiores episcopi dicendi sunt : unde Ide-
tins ad an. 448, se ante Turribium nominat. Idem vero libellus cum eadem epistola igu' prefiza ad Leonem
postea missus videtur, ita ut ex hac epistola ldatii et Ceponii antiquitatem et meritum S. pontifexz intelligens ,
&os in fine c;iuolc 15 maxime idoneos crediderit, qui Turribio juntori episcopo efficaciorem operam adjungerent,
us adversus Priscillianistas Gallicie synodus convocaretur.

C afferenda erat tota epistola Turribii. Sed cum impressa
fuerit post Leonis epistolan XV, ad eumdem Turri-
bium col. 744, eo quod eam subjectam infenerimis in
Quesnelliana editione qua usi sumus, ne bis repetatur,
eo lectores remitlimus.

EPISTOLA V
8. TURRIBII ASTURICENSIS. .
De non recipiendis in auctoritatem fidel apocryphis
Scripturis, et de secta Priscillianistarum. .
Sanctis ac beatissimis et omni veneratione colendis
InaTio et Czponio episcopis Turrisius.

Molesta semper est et injucunda peregrinatio. Hic o

ADMONITIO IN FPISTOLAM SEQUENTEM.

1. In epistolam Juliani Coensis ad Leonem Augustum hac Quesnellus premonuit. Leonis Magni epistolis
vnicam, quz superest, Juliani episcopi Coencis epistolain subjicimus, non implend2 solummodo vacuz
pagina graiia, sed el propler summam, quw inter utrumque pontificen fuit, necessitudinem. Hzc maxime
enituit in causa fidei, gnam adversus Eutychianam impietatem alter ex apostolice sedis specula m_Ocrcnden-
talibus presertim pariibus, hic tamquam apostolicz sollicitudinis vicarius in Orientalibus defendit. Argu-
mentum epistol habet Liberatus Diaconus cap. 15 Breviarii ubi narrat Leonem Augustum, ut hereticos
novam synodum congregari importune flagitantes compesceret, scripsisse singularum civitatum episcopis de
titrogue negotio consulens quid fieri oporteret, vel de ordinatione Timothei, vel de terminis synodi Chalcedonen-
sis... Qui rescribunt Chalcedonensem synodum usque ad sanguinem vindicandam : eo quod non alteram fidem
teneret, guam synodus Nicena constituit. Timotheum vero non solum inter episcopos non haberi, sed etiam Chri-
stiana appellatione privari. Hanc ownium sententiam in una habes Juliani episiola, gna ab octodecim (nune
viginti) quas ad eum scripsit Leo epistolis dividi neutiquam debuit. . . .

2. Porro idem Quesnellus in dissert. 1,ad an. 457, num. 7, hanc epistolam a Juliano scriptam putat Coi, unde
¢jusdem reditum ad suam Ecclesiam ex hac epistola colligit; neque amplius Constantinopoli eum commoratun

inatur, ex quo Marcianus obiit. Hec autem falsa colliguntur ex epistola munc primum edita 144, ad ipsum

ulianum, nec non ex epist. 147 et 152, sub Leone Augusio scriptis anno 487, in quibus palam prasumitur illum
Constantinopoli adhuc exstitisse, et litterns etiam ad S. Leonem dedisse de turbis Constantinopoli excitatis post
novi imperaloris assumptionem, quibus S. pontifex respondit epistola 143. Julianum quidem demandatam sibi
ab eodem pontifice vicem et curam sine ipsins consensu deseruisse incredibile est, cum presertim alie difficiles
gircumstanti@ cjus diligentiam postularent. Neque vero Aetius Juliano substitutus credi potest, ac si ille Gone



Tz APPENDIX 1 AD PARTEM Il OPP. S. LEONIS MAGNL o

antingpoli jem abiisset, commissumque sibi deposuisset officium : nam et ad Julianum, et ad Astinm iisden

lendis Septembris ann. 457 scripte supersunt Leonis epistole 152 et 453, in quibus utriusque cura in fidd
bomum excitatyr. Neque moveat inscriptio epistolee 147 ad Julianum ; que cum -in ms. Grimanico insevibatus ot
Aeljo preshytero a imi' ea ad Aetium guoque missa creditur eodem exemplo, propterea quod pontifici incertum
esset, num Julianus Consjantinopofi degeret. Nap et eam epigraphen et Aetio presbylero a pari, in éollice Rati-

oneasi omissam,delendum suspicamur, ¢t Aetio dliam epistolam eodem fortussis die traditam conjecimns annot.
?(,qu. 1416, n. 1) in epist. 147, Quod si S. pontifex in hac epistola queritur Julianum non scripsisse ea occasione
qua Anatolius ad eymdem pontificem litteras transmiserat, id potius eum Constantinopoli adhuc subsistentem pre-
symit: ea vero forte de causa omusit sribere, quia de eadem fere re scripserat paulo ante, et Anatolinm pleniores
dedisse litteras sciebat. Aetio quidem delegatio et substitutio in Juliani locum nulfibi indicatur. O@wod in annis
sequentibus yulle alie ad Julianum epistole invente sunt, cum alie plures certo scripte desiderentur, hoc argn-
mentum infirmum est, ut Julianus Constantinopolim deseruisse, officiumque suum, quod adhuc fidei cinsa requi-
rebat, dimisisse credatur. Cum porro idem Julianus subscriptus legatur synodo Constantinopolitane sub Gennadio
Anatolii successore circa an. 459 (Tom V. Couc. p. 51), eum ad hoc usque tempus in eadem srbé Perstitisse
sokis prabahile videtur.
. 3. later eos ad quos Leo Anguatus encyclicam dedit, de qua dirimus in admonit. ad epist. 188, Julianss fxil,
ewi licet Constantinapoli existenti poluit ea encyclica dirigi, sicut et Anatolio episcopo Constantinogolitano inscri-
#a invenitur. Cum autem celeri omnres, ad quos eadem imperialis epistola directa fuit, essent saltem metropolite,
golus Julianus simplex Coensis episcopus hoc gradu expers erat. Id autem peculiarem ejusdem existimationem
eb praclara ipsius in Eulychianos gesia demonstrat. Hee in codice encyclio nobis conservata fuit ab Epiphanio
Schalastico, qui prvter autographam Leonis epistolam, quam Occidentalis vir facile invenit el inseruis, cietorss
litteras @ Greco reddidit; ac propterea haec Juliani pon originale ipsum, sed versio est ex Greeco : lotus enim
codex encyclius Greece prodius. Hunc codicem cum aliquot mss. collatum post Surium dedit Bofusius, ejuique

sariantes nobis utiles fuere.

] EPISTOLA V1,
JULIANT EPISCOPI COENSIS AD LEONEM IMPERATOREM.

Piissimo atque fidelissimo, victori atque triumphatori
principi semper Augusto, JuLIANUS humilis

episcopus Coensis.
go, domine Christo amabilis imperator, illam
sapientissimam monitioném mente percipiens, qua
. dictum est, Cognosce tepstipsum, volui taciturnitate
iescere, et * majoruni Patrum judicium sustifiere.
n enim evacationis 2qualilas parem rerum servat
effectum, sed quando coactus cum evocatione con-
cordat, tunc similitdo nominum habet rerum quoque
impermylabilem veriiatem. Verumtamen quoniam
2 consulere nos tranquillitas vestra pracepit de uno-
quoque capitulo, quod continetur in precibus Deo
amabilium consacerdotum Lgyptiace diaxcesis, ma-
nilestam me2 parvilatis facio voluntalem, maeestus
existens, et lacrymarum imbribus irrigatus, quid
loquar ignorans, captivitatem ac destructionem uti-
que pietatis, illam tamen et ¢ pontificis lugens inopi-
nabilem necem. Ea siquidem, qua in Alexandrina
civitate cemmissa sunt, ex ipsa narratione deelarant
animi passionem, et ad vindictam tanti facinoris ve-
stram solummodo provocant ®quitatem. Nam consti-
tuti ut orbem debeatis gubernare terrarum, indisci-
plinationis ®gritudinem ad interitum perducentem
mederi summo studio festinantes, non gladium eva-
ginanles ad necem, scd interminationis verbo in-
isciplinatos regulariter perducentes ad obedientiz
voluntatem. Senlentian itaque quam ocoaira se Ti-
motheus nefandus exegit, 4 sancti canones aper-
tius explanarunt, quos sua tyrannide s®pius abne-
gavit, disciplinam ecclesiasticam confundendo, et

* Veteres libri Baluzii, malorum.
b gnc ex eisdem libris. Vulg., consultare.
¢ S« Proterii Alexandrini.

A injurias inferendo, inimicus nescio quo modoe tetins

Christianitatis effectws. Captus eniw in talibus vestran
-justitian debet expetiri solammode : quoniam ad
agnitudinem commissorum ejus, sicut ¢ in precibus
continetur, potestas ecclesiasticaruni non -
ctionum. Pando signidem vesire potentiz et quid de
sancto Chalcedonensi concilio sentire dignoscor. Hoc
etenim nullatevus a veritate discordat : quoniam fidem
traditam a sanctis beatisque trecentis 3ecem et oclo
Patribus consona voluntate divina inspiratione firmia-
vil, non dogma aliud introduxit, non alervm sym-
bolum, non vanam expositionem , non deslitbiém
unigeniti Filii Dei, neque novitatem aliquam cele-
bravit; sed per omnia consonat etiarh saere eoncilio
centum quinquaginta sanctorum Patrum pariter, et
Epbesino, cui praesederunt ter beati et sanctissimi
Patres Ceelestinus Romana poitifex civitatis, et €y-
rillus Alexandrinus episcopus. Supplicémras iitar
vestre potenti®, ut inviolabiliter conservetis es diq
a Christo per ipsum de ipso bene sunt constituta. Ubi
enim tantorum erat congregaa multitudo pontifi-
cum, et sanctorum prasentia Evangeliorum, el fre-
quens simal oratio; illic creatur® totius ogrlﬂ,eem
invisibili virtule credimus fuisse presentem. Terror
. enim tunc nullus fuit imperialis auctorilatis : quoniam
sancle pimque memorie Marcianus, ameris divisi
diademale coronatus, spiritalem quoque suscipicns
curam, festinavit apostolorum dogmata confirmari a
lul . . o . 9_m’

dox®. Quem cum. a pietas imitatur, et victoriam
contra barbaros ad¥piscitur, et veritatis quoque d¢-
struit inimicos. .

Julianus humilis episcopus definiens retuli.

4 Vulg., sanctiones.... guas. Codicam lecticaem
pratulimus.

¢ Codd. omittunt fn.

ADMONITIO IN EPISTOLAM SEQUENTEM.

Epistola Eutychis ad S. Leonem, inter Leoninas 21, cum ceteris documentis eidem annezis, post Flaviani
mortem, sew post an. 849, a nobili quodam viro ad peritum nescio quem missa fuit, ut quid circa illa sen-

tivel, exponeret.
ad Nestorianam esim pertinentibus
1V Concil. recusa inveniuntur
canlur, jam exhibuimus epist.

(;:: iste confutanda credidit, una cum ipsa eanswra addita fuerunt velut Appendiz documeniis
@ e Casinenss codice Lupus et Baluzius (ypis dederunt, ac low.

gﬂg. 490. Kpistolum Lylychis et celera fragmenta, que ab anonymo ud crisim vo-
. Nunc ipsam confutationem proferimus, qua cum nyllam mentionem faciat 8§

nodi Chalcedonensis, ante hoc Concilium scripta videtur, nimirum circa an. 450, Ipsum titulum ex eodem codns

Casinensi exhibemus.
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EPISTOLA VI

Facito nomine facta ad quemdam senem |cupientem
:z:: quid contrarium catholice fidei senserit Bury-

Misit mihi dobilitas tua exemplum libelli de novae
fidei Expasitione Eutycheyis, quem exposuit scribendo
ad beatissimum papam sedis apostolice Leonem.
Scribere et dignatus es ut si quid inde sentirem, hu-
mjlitatis mea litteris indicarem. Quod quidem ipse
pro studio sancta, affectuose injungere giguatus es;
sed mibi trepidam habenti mentem et timore reple-
tum cor, in hac quastione periculosum videtur ag-
gredi, precipiente doctore et illuminatore genliuln
apostolo Paulo et generaliter monente ac dicente :
Stultas autem et ineruditas quastiones el conlenliones
et pugnas legis devita. Sunt inutiles et vane, Tamen

ius. beatissimi apostoli Pauli precibus, adjuvante

omino et Deo Jesu Christo, quod potuerit rusticus

sermo et tenuis meus sensus aggrediar; non ut ma-

gnitudo et majestas fidei exigit, sed ut tenues vires
mez humilitatis patiuntur. Cum ergo percurrercm
predictum exemplar epistole vel libellum fidei Eu-
l{::lnetis. inter c®tera textus verborum ejus inveni,
ubi a sancto concilio Episcoporum expeti a se duas
paturas in Christo conqueritur confiteri. Quod si con-
sulens su conlinentiz et veluste in se castitatis la-
horibus confiteri voluisset, numquam sententiz su®
fidei periculum fuisset X:nssus. Sed quia in_unam
Christi personam secundum apostolorum vel pro-
phetarum seu Evangeliorum traditionem duas natu-
ras in Christo confiteri noluit, in ipso portu exitus
sui non solum ipse laborum continenti® suz naufra-
gium passus est, verum etiam jam olim bene funda-
tam Ecclesiarum per orbem terrarum perturbavit fi-
dem, et ad cumulum perfidiz suz, Christi venerato~
rem et bonz fidei Adelem pradicatorem beatum oc-
cidit episcopum Flavianum. Et ille quidem quietis
temporibus, nulla existente publica persecutione,
coronam accipiens martyrii, nunc cum beato suo ma-
wgistro apostolo Paulo gloriatur et dicit : Bonum
eertamen certavi, cursum consummavi, fidem servavi.
BDe cetsro superest corona justitie, quam reddet mihi
Dominus inilla die justus judex, non solum autemmihi,
sed et omnibus qui diligunt manifestationem ejus. Et
illo quidem cum omnibus sanctis in Domino gloriante
nobis necesse est, si meremur ejus sequi vestigia et
traditionem fidei, per quam gloriosum meruit exitum,
totis fidei viribug et usque ad mortem tenere et in
unam Christi personamn duas confiteri naturas, Divi-
nitatis et humanitatis, creatricis et creatz, assum-
ptricis et assumpte. Quz tamen substantiz anl na-
ture, non confusz, sed unilz, et in una eademque
persona inseparabiliter, et in sua semper proprietate
sunt permanentes. Quapropler unicuique substantis
nature propria ulique aptauda sunt, id est, infirmi-
falis humanitati, qua creata est digna, non vero mu-
tabilia Divinitai, qua creavil. In tantum enim hz
duz natwrz in una persona Cbristi simul wnite sunt
atque conjuncte, ut idem Jesus Christus Dei Filius,
Deus et homo, aliquando res aut agat aut loguatue
bumanas, aliquando vero divinas. Nam denique ut
duarum naturarum, id est Divinitatis et humanitatis,
in se oslenderet substantias, navigans dormit in navi
ut homo, et procelle, eminenti vento, vel mari im-
rat ut Deus, dicens : Tace, obmutesce. Et post qua-
raginta dierum atque noctium jejunium esurit ut
homo, et in soliludine quinque millia virorum, ex-
ceptis infantibus et mulieribus, de quinque panibus
it duobus piscibus refecit ut Deus. Et quid prln? A
udzis crucifizus, et lancea io latere compunctus,
moritur ut homo, et Lazarum guatriduanum de mo-
numento resuscitavit ut Deus, auctorilate divina di-
Qens : Lasare, veui foras. Harum ergo, domine, dua-
Tuw naturarum in Christo traditio est fortiter custo-
dienda, ne cum Eutychete aut cateris ejus consen-
taneis eas in unam confundentes, novum incerte
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A fidei tenesmus tramitem. Qptime enim eos dedigna-
ris, quia omne quod cenfasum, obscurum et incer-
tum esse cognoscitur : siquidem ut datar intedligi,
propriss easdem naturas Divinitatis et humanilatis
imprudenli sensu in unem confunders videntar, ut
non separantes humanitatis substantiam a Christi Di-
vinitatis natura, ipsa vece Deum passibilem pronun-
tieot. Nam denique epistola quam dieit Ewtyches Julii
quondam episcopi urbis Rome esse, qnam et ad so-
latium suz perfidiz, ignoro, forsitan falsam protulit,
cujus et pravo sensu duci cognoscitar, in ipso ultimo
textus sui ita profitetar, dicens : Qui igitur sic sen-
Gunt, non excedunt, ab inconsona conlraria sentienti-
bus, w cum mente divinis preeceptis consonant, sermo-
nibus discrepent. Necesse est enim eos, ours duas natu -
ras inlelligunt, alteram colere, alteram non adorare,
el in divinam quidem baptizari, in humanaw: vero non
baptizari. Vides ergo quomodo impugnantes et con-
fundentes durrum paturarum substantiam, Deum

B passibilem pronuntiare perfido sensu eosantur. Nos

vero, qui catholica fidei rectum tenemus tramitem,

f)r:c(ermissa hac confusione duarum natsrarum, in

ominicam carnem baptizali, propterea eam adora-
mus, quia a Divinitale suscepta alque eidem ila unita
sil, wt non alium atque alinin, sed unum eamdemque

Deum et hominem, Dei Filium eonfitcamar. Nam si

Futyches aut catieri ejus consentienies hominem se-

parant a Christo Deo, illi nos namquam adoramys

aut servimus. Aut si quis nostrum purpuram aut dia-
dema regale jacentia inveniat, aumquid ea cenabitur
adorare? Mox vero ut ea rex fuerit indutus, pericu-
lam mortis incurrit, si quis eam simul cum rege ad-
orare conternpserit. Ita Christi Domini nostri perfe-

ctam humanitatem, non solam et nudawm, sed Divi-

nitati sue unitam, unum eumdemque Dei Filium,

Deum verum, et hominem verum, si quis adorare

contempserit, 2lernam mortem patietur. Sequitur et

Julius, cujus sensu ducitor Eutyches, et dicit: Si au-

tem in mortem Domini baptizamur, unam profitemusr

naturam et impassionabilis Deitatis et passionabilis car-
nis. Velim plenius agnoscere quomodo dicant carnis?

Si hxe caro sine anima est, quid est card ista nisi

terra sine sensu, qu®e nec gratias agere valuit, nec

crucis peenas sentire potuit? Quod autem caro sine
svima sentire non possit, cunclis est manifestum. Si

autem, utilli seatiunt, in illa Dominica carne Divi-

nilas pro amima fuit, Divinitatem ergo passionibus

subjiciunt. Si autem, ut vera se habet Scripturarum
fidelissima ratio, simul cum carne et humanam sus-
eepit animam, ergo perfectus Deus perfectam susce-
pit hominis naturam, ut ostenderet se simul cum hu-
mana carne el humanam suscepisse animam, id est
perfectum hominem. Dicit enim.: Pastor bohus uni-
mam ponit pro ovibus suis. Et Pesestatem habeo po-
nendi animark meam, et ilerum petesiatém habeo su-
mendi eam. El in ipso articulo passionis suz diéil :

Fristis est anima mea xaque ad moriem; et : Nunc ani-

ma mea conturbata est. Non enim Deus aliqéando pér-

P turbatur, sed ile utique home qui esuriit, qui sitiit,
qui dormnivit, qui lassatus fuit atque ploravit: que
omnia sine affeciibes anim® caro sol sén¥ire non
potuit, nisi ille homo porfectus quem sascepit Deus
perfectus, dicente lieremia propheta : Hic Deus no-
ster, non @stimabitur alius ad eum : qui invenis omnem
siam discipline, et dedit eam Jacob puero suo, et Israel
dilecto a se. Et adjecit: Post hec in terris visus est, et
cum hominibus conversalus est. Qua porro forma in
terra visus fuerit et conversatus sil, sanclissimus
prophetarum Isaias plenissime et apertius exponit :
Domine, quis credidit auditui nostro, et brachium Do-
mini cui revelatum est ? Annuntiavimus coram ipso
tamguam pueri, wi'radiz in terra sitienti. Non est ei
species neque gloria. Vidimus eum, et non habuit spe-
ciem neque decorem; sed specles ejus sine honore, ¢t
abjecta pre omnibus hominibus. Homo in plaga posi-
tus, sciens f[erre infirmitates. Quoniam aversala est
species ejus , el dehonestatus, et pro nihilo @stimalug

C

-

-
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. est. Hic peccita nostra portat, et pro nobis dolet. Nos A tulisset perturbationem per confusas duarum natg-

@stimavimus eum in dolore esse et in plaga et in vexa-
tione. Ipse autem vulneratus propier peccata mostra, et
infirmatus est propler iniquitates nostras. Eruditio pa-
cis nostree in eum, livore ejus nos sanati sumus. Omnes
ut oves erravimus, et omnes homines a sua via errave-
runt. Et Dominus tradidit eum pro peccatis nostris. Ipse
autem male vexatus continuit labia sua, ut ovis ad im-
molandum ductus est. E¢ sicut agnus coram tondente
se sine voce , sic non aperuit os suum. In humilitate
judicium ejus sublatum est. Generationem autem ejus
quis enarravit? Quoniam tolletur a terra vila ejus, el
ab iniquitatibus populi mei ductus est ad mortem. Et
dabo inanes pro sepuliura ejus, et divites pro morte
ejus. (Juoniam iniquitatem non fecit, nec dolus inven-
tus est in ore ejus. Et Dominus vult purgare eum de
plaga. Si detis pro peccato animas vestras, videbilis se-
men longe vite, et vult Dominus adolere anime ejus,
ostendere ei lumen, formare prudentiam, justificare
justum , bene servientem pluribus. Et peccata eorum
ipse portavit. Ideo ipse hereditatem possidebit multos,
et fortium partietur spolia. Propter quod iradila est
in mortem anima ejus, et inter iniquos deputatus est.
Et ipse peccata mullorum tollit, et propter iniquitates
nostras (raditus est. Pervide igitur, domine mi, se-
cundum sauct tug entis studium, quomodo pra-
dicti prophetz Hieremias et Isaias sibiinet consen-
tientes asserant qualiter perfectus Deus de ceelo

. descendens pro salute generis humani, susceperit

hominem , et superins ab Isaia predictas passiones
uterque natur illiusin Christo suscepti hominis as-
signet. Nam numquid Deus, qui est invisibilis, in-
comprehensibiliter poterat com rehendi, aut inimicis
tradi, aut inter impios deputari, aut mori, aut vita
ejus a terra tolli? Sed ille utique qui, ut supra jam
diximus, esuriit, sitivit, lassatus fuit, dormivit atque
ploravit, qui eliam in cruce passionis pendens, cum
vidisset in se inhabitantem Deum de suo exire cor-
re, lacrymabili voce clamavit post eum, Hebraica
ingua dicens : Heli, Heli lamasabactani : hoc est :
Deus meus, quare me dereliquisti? quamvis tertia die
eum esset resuscitaturus. Tamen necesse eral illud
adimpleri quod jam pradixerat in Evangelio Jesus,
svis discipulis dicens : Ego a Deo processi, exivi a
Patre, et veni in hunc mundum, et iterum relinquo
hunc mundum et vado ad Patrem. Siquidem el in ipsa
ssione , quamvis ille perfectus homo, a perfecto
eo susceptus, impiam moriens in cruce patiatur
peenam, tamen et ipse impassibilis Deus in eodem a
8e suscepto perfecto homine, quainvis passionem non
sustinuerit, tamen injuriam passus est. Nam sicut
qui indumentum conscindit, et induto facit injuriam,
ita et qui carnem ejus crucifixerunt, Divinitati ejus
injuriam ivtolerunt. Hanc ergo Divinitatis injuriam
omnia elementa videntia expaverunt. Nam denique
tefra contremuit , petr® scisse sunt, sol fugit in
naceem, luna sanguineo colore fuscala est, el tam-
quam dJdamanatione perpetua jam mundus oppressus
esset , avuls® locis ceelestibus stelle ruerunt , ele-
mentorum lege confusa, aperlis monumentis, sepulta
jam olim corpora animas receperunt. Ideo ergo ca-
tholici per orbem terrarum fidelissimi Ecclesiarum
doctores secundum Scripturarum auctoritatem duas
in Cbristo uaturas praedicant , Divinitatis (et huna-
nitaiis. Quz utinam considerasset Eutyches), et tot
annorum conlinenti2 laboribus (se) apertis oculis
non immersisset, nec Orientis Ecclesiis impiam pro-

a Gesta hujus synodi ad S. pontificem missa, lau-
dantur epist. 80. Horum tantum fragmentum super-
est insertum Vite S. Abundii Comensis, qui uuus
fuit e quatuor legatis a S. Leone-missis ad pacem
cum Orientalibus ea ratione componeadam, ut ejus
epistolam ad Flavianum reciperent, eidemque sub-
scriberent. Etsi hujus Vitz auctor nec cozvus nec
valde antiquus sit, cum ipsa tamen synodi acta inve-
nerit, bac in parte summam fidem merewr; undeo

rarum substantias, Deum passibilem pronuntians.
Sed cum in ista suam sententiam Paulus apostolys
compleat dicens : Quia in novissimis temporibus rece-
dent quidam a fide, tamen nos solljcitus premonet
dicens : Attendite spiritibus seductoribus in hyprocrisi
mendaciloquorum , casteriatam Ahabentiym conscien.
tiam. Nisi enim secundum Apostoli dictum cauteria-
tam et incertam suz fidei habuisset conscientiam,
numquam lantam confusionem Ecclesiis Dei exci-
tans, suz perfidiz socios fecisset sanctos trecenios
decem et octo Patres Niczni concilii. nec non &
Cyrillum et Athanasium, Felicem, Gregorium, et
Proclum, sanctos episcopos; qui non utique ejus
perfidiam sequendo, sed superius a mea humilitaie
expositam fidem docendo, inter sanctos et elecios
Dei in numero et libro viventium dinumerati sunt.
Sed ut simplicium et imperitorum illudat et ad se
ducens aduniat animos, ideo pradictos viros, catho-
licee fidei auctores et pradicatores, suz nova el no-
vissime perfidiz fingit esse socios. Vere in hunc
Eutycheten completa est Apostoli sententia dicentis :
Hujusmodi pseudoapostoli, operarii dolosi, transfigs-
rant se in apostolos Christi. Et non mirum. Iﬁ" enint
Satanas transfigurat se sicut angelum lucis. Non ergo
magnum, si ndnistri ejus transfigurentur sicut ministri
justitie : quorum finis est secundum opera‘ionem eo-
rum. Secundum hanc ergo Apostoli sententiam, cum
sit minister perfidiz, simulat se socium esse mini-
stris justitie, a quibus praedictam fidei nostrz (non)
tenuit, a se doctam exposuit rationem: inter quorum
discipulos et dulcissimos fideles fidei filios cupio
tuam nobilitatem mecum pariter ascribi; ut eorum,
si meremur, sequentes fidei vestigia, precibus in fa-
turo judicio misericordiain impetrare mereamur a
triplici pietatis unita majestate, hoc est Patris, et
Filii, et Spiritus sancti, cui gloria in szcula szculo-

rum. Amen.
EPISTOLA VIII,

C Sen rracurNTUM * GESTORUM Constantinopolilaxe &y-
nodi habite anno 450, in qua lecta et relepia fuit
S. Leonis epist. 28, ad Flavianum, ez Vita S. Abss-
dii episcopi Comensis.

Anatolius episcopus Constantinopolitanus novae
Romz accepta epistola S. Leonis papz ad confirma-
tionem catholice fidei contra vesaniam hareticorum,
congregavit concilium onniom episcoporum, archi-
mandritarum, presbyterorum et diaconorum ; et ants
conspectum omnium b recitata est epistola S. Leonis
papz, quam beatus Abundius coram omnibus pre-
sentavil : concordantibus testimoniis Romanorum Pa-
trum ac Gracorum, Anatolius episcopus Constanti-
nopolitanus huic epistola S. Leonis papa continesti
catholic fidei veritatem, concordantibus etiam te-
stimoniis Patrum ab eadem apostolica sede decrelo-
rum (Lege directis) [ Lege directorum] plena devotione
consensit et subscripsil, anathema dicens Eutycheti
et Nestorio , et ipsorum dogmati cam sectatoribus
eorum. ld ipsum fecere omnes qui aderant episcopl,
presbyteri, archimandritee atque diaconi. .

¢ Mox sanctus Abundius, Asterius episcopi, Basi-
lius et Senator presbyteri dixerunt: Omnipotenti
Deo gratias : quoniam reverendorum episcoporum,
presbyterorum , archimandritarum,, diaconorum, ac
totius cleri professiones cognuvimus , fidem recum
et a Patribus traditam profieri, sicut eorumdem sub-

B

illud fragmentum card. Baronius Annalibus jure it
seruit ad an. 430, n. 29, ac exinde in editionibas
Conciliorum descriptum fuit. Hoc vero nos in appen-
dice d;:;nros promisimus annot. 6 (Col. 913, ».9) in
epist. 80. .

b Hac narratio ab auctore Vite ex synodi gesti
derivata omnino concinit cum Leonis verbis insertd
epistole 88, c. 3, ad Paschasinum.

¢ Hic incipit gestorum fragmentym
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quoque, quia omnes hoc exigere et exspectare compe-
rimus, secundum assertionem venerabilis viri Euse-
bii episcopi Dorylzi et sententiam sancte memoriz
Flaviani episcopi, vel assensum papz Leonis, qui ad
insinnandam cunctis fidem catholicam nos Roma
misit, anathema dicimus Eutycheti, vel omnibus qui
ejus perfidiam sequuntur, et dicunt in Chrisio ante
incarnationem duas fuisse naturas, post incarnatio-
new unam tantum naturam : cum catholica fides et

EPISTOLAE AD S. LEONEM MAGNUM PERTINENTES. — EPIST. IX,
scriptio gestis praesentibus inserta declarat. ldeo nos A
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Eost incarnationem duas, id est, Verbi et perfecti
ominis fateatur in una persona, inconfusa proprie-
tate sui, manere naturas. Nestorio etiam, qui vesa-
num (ut legitur) dudum dogma dispersit, dicendo
Dominum Jesum Christum ex Maria Virgine homi-
nem tanium, non etiam Deumn natum, sed et secta-
toribus ejus in hujusmodi perversitate duramibus
auathema dicimus. Propter quod convenit, ad con-
firmationem subscriptionis , sanctam, quie pra-
sens est, fraternitatem iisdem, vel omuitus , qui eo-

ante incarnationem unam tantum Verbi fuisse, et rum docirinamsequuntur, anathema similiter dicere.

~

ADMONITIO

In sequentem actionem hactenus tneditam concilii Chalcedonensis.

A. Greci codices concilii Chalcedonensis bibliothece Venete® S. Marci 16& et 555, locupletiores sunt iis qui-
bus Romani editores usi fueruni. Lacune que in Greco punctis signantur initio actionis & in iisdem codicibus
supplentur, ita ut in lacuna tertia notata tom. IV Concil. editionis Venete pag. 1351, duas integras p:ginus
impleant episcoporum nomina, que in ipsa antiqua versione Lalina e regione posita desiderantur. Supplentur

oque episcoporum nomina initio actionis 6, que in Greeco vulgato desunt, et in sola a&ntiqua interpretatione
Eﬁmx leguntur, ac propterea omittuniur illa, xai tév dorwév ooiwTatay xai slosusatatay imoxdnay, el cele-
ris sanctissimis ac religiosissimis episcopis , qu@ integro episcoporum catalogo recitato locum non habent,
Actione 14 de Sabiniano Perrhenorum episcopo, que in codd. Venetis est 18, Gracus textus editus quedam sola
nomina prefert, que omnino desunt in antiqua versione > plura autem iidem codices addunt, et solum per sal-
tum antiqui librarii intermedia queedam nomina omissa fuere. Idipsum accidit actione in vulgatis 16, in iisdem
autem manuscriptis 17; quee enim nomina in antiqua nterpretatione exhibita, desunt in Greeco vulgalo, ex lau-
datis codicibus hauriri poterunt, sicul et alia, quee conferentibus patefient.

2. Quod autem in his preecipuum invenitur, est Actio 46 hactenus ignota, in qua lecia fuit Leonis epistola 93.
Id vel mazime eam sententiam confirmat, in codicibus Greecis concilii Chalcedonensis non omnes actiones col-
lectas fuisse, nec ex eo quod aliqua actio deest in uno vel pluribus codicibus Grecis, illam repudiari posse. Ita
actio de Domno in codicibus nostris Greecis nec non in Romanis non legitur, et deerat etiam in eo exemplo ex
quo antiqua versio prodiit; atin ms. Patrici@ Juli® a Rustico inventa fuit. Actio de Photio Tyri episcopo, que
aberat ab exemplis antiqui interpretis et Rustici, in Gracis Romanis, et nosiris codicibus invenitur in fine ce-
terarum actionum, quemadmodum erat in codice quem Balsamon laudat. Ita etiam Greci codices, qui noti sunt,
concilii Ephesini, carent aliguot actionibus, que cum ex antiqua versione supersint , in aliquo antiguo codice
Graco invente fuere. Cur id acciderit optime explicat Baluzius in prefatione ad versionem antiquam synodi
Chalcedonensis num. &0 et 44. Hanc quidem ineditam actionem, quam soli cudices Veneti suppeditarunt, in sup-
positionem vocari non posse, preeler manuscriptorum auctoritatem, ex eo manifestum fit, quia ex omnium conci-
liorum more littere summi pontificis ad concilium semper lecie fueruni. Hec igitur actio, que ad S. Leonem
nosirum mazime pertinel, appendicem claudet.

3. Quoniam vero de manuscriptorum Greecorum S. Marci utilitate hoc loco incidit mentio, aliam observatio-
nem gratam (uturam arburamur, quam ex alio Greeco codice ejusdem bibliothece V enetee signato num. 4165 erui-
mus. In hoc, qui partem actorum Chalcedonensium continet, descripti lejuniur canones 27 ejusdem concilii,
affizo cuique canoni numero 1,2, 3, eic., usquead 27, eo quod hi sint canones una eademque actione constituti.

um vero post wliimum canonem ducta linea, qu@ canonum finem indicat, post intervallum quoddam subjiciun-
tur sine ulla numerali nota tres alii addiitii canones, qui in solis Gracis collectionibus canonum una cum ceteris
proferuntur, simulque omnes efficiunt canones 30, uli ex collectionibus et. collectoribus canonum Grecis editi
sunt tom. IV Conciliorum png. 1691. Canon primus qui in vulgatis est 28, Conslantinopolitan sedis privilegia
decernit, iisdemque verbis exprimitur ac invulgatis, et sumptus est ex actione ultima. At duo alii canones uberiores
n::::am in editis. Nam canon in vulgatis 29 excerptus ex actione pro Photio Tyri meiropolita, incipit a verbis
ejusdem actionis pag. 1840, D. Of psyadompenioraro xal ivdokéraror dpyoves eimov. Mspl tév imgxons, elc.,
usque ad t§ iyl guvddy, quibus petitio judicum ad canonem intelligendum necessaria exprimitur. Tum subji-
ciuntur interlocutiones legatorum apostolice sedis et Anatolii, ex quibus vulgatus canon compactus est. Tandem
approbatio synodi ex eadem actione pag. 1449, C; canon vero in vulgatis 30, ex actione & male digestus, in nostro
codice incipit ab interlocutione judicum et senatus pag. 1407, D, et subjecta interlocutione Paschasini legati
apostolice sedis, eorumdem judicum et senatus sententia concluditur usque ad pug. 1440, A. Eadem quoad hos
canones leguntur in collectione Greeca canonum, que continetur in velusto codice Xix monachorum S. Basilii
Rome pag. 54. Ex his quid et unde tres isti addititii canones sinl, perspicue cognoscitur.

EPISTOLA IX,
SEU ! ACTIO XVI CHALCEDONENSIS.

Nunc primum edita ex mss. Grecis bibliothece Venet® S. Marci 555, seewli xui, et 464 s@culi xtv, in-
qua lecta fuit epistola 93 S. Leonis ad ipsam synodum.

oL

Consulatu demini nostri Marciani semper Augusti, B ‘Yrarsiac 7o dsamotov vipdy Maprurod 1o alwvioy

et qui erit nuntiandus , pridie ka'endas Novembris
Chaleedone juxta mandatmn divinissimi et piissimi
domini nostri Marciani semper Angusli congregatis
in sanctissima Ecclesia sanciz martyris Euphemiz,

* Cum in laudatis mss. Venetis canones Chalcedo-
nenses actioni 15 in editis ascripti, optime collocen-
suractione 7, de quo alibi plura, h&c actio subjicitur

-

*AvyovaToy, xal ol Snhwbngopévov TH wpd peds xedav-
dév NosGpicwy. "Ev Xahxndove xata xédsuaty Tob Becoti-
7ov xal euosCeoratov npdv Ssomorov Mapxaved TOU
aloviov avyoioroy cuvedovray & € Gpwtarn Ex-

actioni de Sabiniano episcopo Perrhz habita ¢codem
die 34 Octobris, qua in vulgatis quidem est actio 14,
at in iisdem codicibus est actio 45.
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- magnificentissime ¢4 groriosissimo magistro militum, A xinaa ‘¢ &yias paprupos Evgnplas® + vou peyadoxpe-
§vdokotarov ot :

exconsule, et Patricio Anatolio, et magnificentissimo
ac gloriosissimo ptxfecto sacrorum toriorum Pal-
ladio, et miagnificentissimo aique gloriosissimo ma-
gistro divinorum officiorum Vincomalo; convenien-
tibus quoque reverendissimis episcopis Paschasino et
Lucentio, €t reverendissimo presbytero Bonifacio
locum habentibus sanclissimi archiepiscopi senioris
Romz Leonis, et Anatolio reverendissime archiepi-
gcopd magni nominis Constantinopolis, et Maximo
reverendissimo episcopo Antiochiz Syrie, et Juvenali
reveréndissimo episcopo Jerosolymorum, et Quintillo
reverendi~simo episcopo tleraclez Macedoniz locum
habente sanciissimi archiepiscepi Thessalonicensiom
Anastasii, et Thalassio reverendissimo episcopo Ce-
saree Cappadoci, et Stephano reverendissimo epi-
scopo Ephesi, et Luciano reverendissimo episcopo
Byzz tenente loeam Deo amantissiini Cyriaci episcopi
Heraclez Thracie, et Eusebio reverendissimo epi-
scopo Ancyre Galatiz, et Diogene reverendissimo
episcopo Cycizi, et Petro reverendissimo episcopo
Corinthi, et Florentio reverendissimo episcopo Sar-
dium, et Eunomio reverendissimo episcopo Nicome-
die, et Anastasio reverendiss.mo episcopo Nicz®,
et Juliano reverendissimo episcopo Coensi locum
habente etiam ipso apostolice sedis Roma, et Elcu-
therio reverendissimo episcopo Chalcedonensium, et
Basilio reverendissimo episcopo Seleucie lsaurie,
et Meletio reverendissimo episcopo Lariss® locum
habente reverendissimi episcopi Apames Syrie
Domni, et Amphilochio reverendissimo episcopo
Side, et Theodoro reverendissimo episcopo Tapsi,
et Cyro reverendissimo episcopo Anazarbi, et Gon-
stanlino reverendissimo episcopo Bostrorum , el
Photio reverendissimo episcopo Tyri, et Theodore
reverendissimo episcopo Damasci, et Stephano re-
verendissimo episcopo Hierapoleos, et Symeone re-
verendissimo episcopo Amide, et Epiphanio reve-
rendissimo episcopo locum habente reverendissimi
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gtatov imigxomou Iedsumting 'lowvpiag, xxl Meleviov
o0 sUMabegtatov émxixou Aapicans, ixixovros Tov
Tomoy 7ol sudabsgtitov dmwonomov "Awmmpsixs Iupias
Adpvou, xxi ‘Apgloxiov tob sudaSsgrarov émerxonow
3idus, xai Oc0dipov ol sVlabtaratou éxegxbmov Tap-
@ou, xai Kupou tob cUhabtararov ixtoxdmov "Avelapou,
xai Kavatavtivou Tob sulabeoratov émaxomov BogTpey,
xai dwtiov 7o eVAaGsgratou dmerwomov Tupou® xal

Olympii episcopi Constantie, et Joanne reverendis- ¢ Ozoddpov tab sWdabsoratov imeoxbmwov Aapaoroy, xal

simo episcopo Sebastie, et Seleuco reverendissimo
episcopo Amasize, et Constantino reverendissimo
episcopo Meliten®, et Patricio reverendissimo epi-
scopo Tyanorum, et Petro reverendissimo episcopo
Gangrorum, et Eustathio reverendissimav episcepo
Beryti, el Apragmonio reverendissimo episeopo lo-
cum habente reverendissimi episcopi Claudiepolis
Calogeri, ct Atarbio reverendissimo episcopo Tra-
pezuntis, locum habente Dorothei reverendissimi
episcopi Neocesarez, et Photino archidiacono locum
habenteé Theoctisti revereudissimi episcopi Pissinua-

! Nomina judicum et episcoporum hujus eadem
sunt in codicibus Venetis, ac in actionibus 15 et 47,
si pauca excipias, que in sequentibus annotationi-
bus indicabuntur ; ac proplerea unica hac actione
Graca tiium actionum nomina, ati suntin iisden mss.
proferuntur, quz in vulgato texiu vel wutila sunt,
vel omnino desunt. Observavimus aatem episcopo-
rum nomina eadem fere esse, ac eodem ordine recen-
sefl ac in versione anliqua prima® actionis a Baluzio
editatom. IV Concil. edit. Venete pag. 1937, nec
non in versione actionum 6, 7 et 8.

* Hic Stephanus in hac et praecedenti actione ha-
bhitis pridie kal. Novembris adhuc nominatur epi-
scopus Ephesinus, cum tamen act. 43, in vulgatis 12,
j:ridie depesitus fuerit, id est tertio kal. Novembris.
J. ex notariorum oscitantia oriun credimus, qui
cpiscoporum nowina transcripsere ex anterioribus
aclionibus, in quibus Stephanus nondum depositus
recensebatur.

3 In nostris mss. actione 13 additar, xzl Néwov 1o
tVkabeorkrov Imunbrov Blloons. In versione eliam
aetionum 4, 6 et 8, idem Nonnus eedem loco et or-
dine quem in nostris mss. Gracis habet act. 15 inse-
ritur. In versione autem vulgaie actionis 46, que
}n nostris codicibus est 47, leco Noani legitur lbas,

D

Erepivou 700 sVlabeoratov itpas wodswg Emeow6XOY,
3 xai Suptdvov Tob slxBearatov dregxdmov 05,
xai 'Emipeeriov ob sWabterktov émwxdrov, dndyovros
tov tomoy Tou eVMxBsoTietov Emtendmov Karvotevting
Vdvpriou, xal 'Iwdvwov tob evAxBeoraroy Eriamonov
Bibaoreiag, xal Sshedxov Tou sUMkbtoraTou émeoximoy
‘Apagtiag, xal Kevatovriov Tob eddxbeorarov dmoxdnov
Mekeriviig, xal Harpexiov 709 cvdxbeararov rioxdnoy
Tuivary, xal Hitpow Tov sVAxbeaTatoy émaxémov Fay-
ypév, * xal Bvaradiov Tab e9labsaratov émioxdmou By-
pucoi, * xel "Axpaypoviow Tob sudaStotiatov inroxixoy,

Nostri autem Grzci codices non solam actione hac
jnedita 46, verum etiam {7, utrumque nomen praeter-
eunt. Cum lhas actione 10 restitntns fuerit; actione
45 1bas, non autem Nonnus inserendus, nec in se-
quentibus omittendus fuerat, cum presertim actioni
17 subscriptus legatar. Quid ita ? Nimiram quia no-
tarii exscribentes episcoporum nomina in actione 13,
non animadverterunt Nonnum esse expungendum ;
in actionibus autem 46 et 17 cautius prxterieront
quidem hoc nomen, at de Iba substituendo non cogi-
tarunt. Alii autem notarii, ex quibus antiqua versio
traducta fuit, Ibam pro Nonno aclione ullima jure
recensucre.

* Eustathii Berytensis nomen ac solum io actisne
16 inter metropolitas legitur, uli in versione actio-
nis 5. Al in pracedenti 15 el in sequenti 17 hunc
episcopum jure omittunt nostri codices, -
dum hoce loco inter metropolitas deest in intecpreta-
tione antiqua aclionum 1, 6, et 8, in quibus vel omit-
titur, vel inter episcopos posterius recensetur.

% In actione sequenti tum in editis Latiais, tum in
nostris mss. Gracis aliter habetur : Et Calogero re-
verendissimo episcopo Claudiopolis, et Apragmonio re-
verendissimo episcopo Tii. In hac autem actione 16
legitur, ut in actione 43, nec non irl antiqua versiong
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f', et Romano reverendissimo episcopo Myrorum A éméxovros tov Tomov 100 evlaBesararoy émtoxomou Khav-
)

ciz, et Nunechio reverendissimo episcopo Aphro-
disiadis Carizx, et Critoniano reverendissimo episcopo
Laodicezx Phrygi®, et Mariniane reverendissimo epi-
scopo Synadorum , et Onesiphoro reverendissimo
episcopo lconii, et Pergamio reverendissimo episcopo
Antiochiz Pisidiz, et Epiphanio reverendissimo
episcopo Perg:e, et Atlico reverendissimo episcopo
Nicopolis Hpiri, et Mariyrio reverendissimo eniscopo
Gortyne, et Luca reverendissimo episcopo Dyrrha-
chii, et Vigilantio reverendissimo episcopo Lurissm
Thessaliz, et Francione reverendissimo episcopo
Philippopolis, et Sebastiano reverendissimo episcopo
Beroz, et Basilio reverendissimo episcopn Traja-
nopolis, et Triphone reverendissimo Chii locum
-habente Joanis episcopi Rhodi, et Theoctisto reve-
rendissimo episcopo Berex, et Geroniio reveren-
dissimo episcopo Seleuciz Syrie, et Eusebio presby-
tero locum habente Macarii episeopi Laodicex Sy-
rie, et Eusetio reverendissimo episcopo Dorilei, et
reliqua sancta et cecumnenica synodo, que secundum
senctionem divinis-imi et piissimi Domni nostri in
Chaleedonensimm civitate colleera; et residentibus
omnibus ante cancellos sacri altaris Bouifacius pres-
byter locam habens apostolice sedis semoris Rom:e
ait: Apostoficus episcopus, et apostolicz fidei Romz
Le# dominus meus ad sanctissimam synodum episto-
lam misit : jubete ut recipiatur et legatur. Glorio-
sissimi judices dixerunt: Legatur epistola Leouis
reverendissimi archiepiscopi Romaz. Et prebente
Juliano reverendissimo episcopo civitatis Goensium
locam habente etiam ipso apostolicxe sedis, cum
anthenticam Latinam epistolam, tam ejusdem inter-
pretationem Constantinus devotissimus secretarius
‘sie habentem legit:
Leo episcopus sanctz synodo apud Chalcedonem
eonstitutee, dilectissimis in Domino (ratribus salutem.
Optaveram quidem... et cetera, uti legitur epistols
03, usque ad illa: Bene valete in Domino, fratres
eharissimi;
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actionum 1, 5, 6 et 8, et rectius quidem, cum hoc C episcopi Rhodi, uti semper in Chalcedonensi hzc dele-

foco soli metropolite describantur. Apragmoning
auterh intét hos locum non habet, nisi quatenus
Calt:gzﬂ metropolitani Claudiopolis vicem gerit.
Rectius, inquam : nam cum in subscriptionibus actio-
nis sequentis 47 Calogerus non per Apragmonium,
sed per Stephanum presbyterun subscripserit, sicut
et Relationl synodi ad Sv Leonem subscripsit per
Euphrosinum diaconum, Apragmonius locum ejus in
actione 17 non amplius tenuisse videtur. Hic quogue
error ex notariis originem ducit, qui episcopos ex
anterioribus actionibus descripsere, in quibus Aprag-
monius Calogeri vices gerebat. -

* Hic notarii vel amanuensis error manifestus est
ex aliis locis quampluribns hujus synodi, in quibus
Nuncchius Laodicez Phrygie, et Critonianus Apho-
disiadis episcopus traditur. Recte igitur in ipsis co-
dicibus Venetis act. 45 et 47 legitur : kai Xpirwveavod
tob  eDaCeotérov dmoximov ‘Appodigeados Kapias ,
“xal Novvsyiov tob eDdabsaratov émioxomov Axodixsing
®puyiag.

* Sequentes e, iscofi usque ad Tryghonem Chium
inclusive librarii saltu desunt in Greco act. 15
nostrorum codicum, sed leguntur in Greco, et in
antiqua versione act. 17, eodem ordine et iisdem
verbis.

$Optime hic Triphon dicitur locum tenens Joannis

gatio exprimitur, unde ‘rerperam omillitur in ver-
sione aclionis vulgatz 10.
¢ Juliani peritia in utraque lingna Latina et Graca
notissima est. Is enim lalus origine Latinam linguam
tenebat, Grzce autem Ecclesiz prafecius linguam
Grecam ignorare non poterat. Hinc Leo interpre-
lationem epistole 28, ad Flavianum, a Juliano fieri
desideravit ex epist. 131. Cur porro is, hon autem
Bouifacius paulo ante memoratus, qui pelierat ut
hzc epistola legeretur; is, inquam, Julianus eam
preduxerit una cum interpretatione Greca, non alia
Erobabilior videtur ratio, nisi quia ipse Julianus
ujus interpretationis auctor fuit. Latinum porro ori-
ginale una cun Graca versione oblatum traditur,
quia Philippo presbytero apostolice sedis legato in
Ephesina synodo testante act. @ : Consuetudo erat
ut apostolice sedis littere Latine in primis legerentur.
In actis vero Grecis sol# Grece versiones descripte
inveniuntur. : ‘
% Vide annot.3(Col. 938, n.%)in epist. 93, ubi inte-
5ram hujus epistol® versionem huic actionl ingertam
edinus. ‘
¢ Chronica notatio, quz huic epistolx in mss. Gra-
cis ante gesta descripi afligitur; deest hoe loco, &
sic actio 16 desinit. C -



